Marchenmotive in Kellers Novelle , Spiegel, das Katzchen”

Edita Jurcdakovd

The 19® century Swiss realist Gottfried Keller published his short stories collection Die Leute
von Seldwyla (The People of Seldwyla) in 1865. The novella Spiegel, das Kiitzchen (Mirror, the
Little Ca) is a closing story of the first volume of this series. The story, a humorous critique
of the people of fictitious town Seldwyla, is based on the proverb “the cat is in the sack”. It
follows Spiegel’s amusing encounters with the town wizard, Mr. Pineiff. In the story, the
wizard signs a contract with the cat according to which he is to fatten him up in return for his
fat. But eventually, the cat escapes by tricking the wizard into marrying the town’s evil witch.
The story shows a lot of features typical for fairy tales. This is evident not only in the subtitle
of the novel (“a fairy tale”), but also in the portrayal of the main characters (the witch, Wizard,
talking animals) and in the story itself. The article explores the fairy tales motifs in the story
referring to resemblances to some fairy tales by Brothers Grimm.

Swiss literature of 19th century — Gottfried Keller — novella ,,Spiegel, das Kitzchen” — Mirror,
the Little Cat — stories and tales — fairy tales motifs

In dem berithmten Novellenzyklus Die Leute von Seldwyla (1856-1874) des Schweizer Dichters
Gottfried Keller befindet sich am Ende des ersten Bandes die Novelle Spiegel, das Kiitzchen. Ein
Miirchen. Diese Erzihlung iiber einen schlauen Kater, welcher einen Hexenmeister tiberlistet,
ist von vielen Mirchenmotiven durchdrungen, worauf in diesem Beitrag hingewiesen werden
soll. Dass diese Novelle ein Mirchen ist, geht nicht nur aus dem Untertitel, sondern auch aus
den Hauptfiguren — den sprechenden Tieren, der Hexe und dem Hexenmeister — und dem
Vetlauf der Handlung hervor. Man erkennt sogar Parallelen zu den Grimmschen Mirchen
und andere literarische Beziige.

Schweizer Literatur — Gottfried Keller — Novelle — Spiegel, das Kitzchen — Kunstmirchen —
Mirchenmotive

1. Entstehung der Novelle und literaturgeschichtlicher Hintergrund

Die Novelle Spiegel, das Kitzchen gehort zu den bekanntesten Erzihlungen des
Schweizer Schriftstellers Gottfried Keller. Wie Goethe seine Unterhaltungen deutscher
Ausgewanderten (1795) mit dem bald berithmt gewordenen Marchen schlieSt, so
bietet auch Keller als letzte Geschichte des ersten Bandes seiner Novellensammlung
Die Leute von Seldwyla (1856) ein Mirchen, das in diesem Novellenzyklus eine
besondere Stellung einnimmt und eine ebenso besondere Funktion erfulle. Als
einzige dieser Novellen trigt sie den Untertitel ,Mirchen®. Sie ist in vielen, oft
illustrierten Einzelausgaben verbreitet und wurde musikalisch und literarisch
mehrfach adaptiert (z. B. P. Burkhard: Spiegel, das Kiitzchen. Spieloper nach Kellers
Novelle. Urauffithrung 1956 im , Theater am Girtnerplatz“ Miinchen. Neufassung
von M. Spohr 1990 im Opernhaus Ziirich; W. Moers 2007).

Seldwyla ist eine nach dem literarischen Motiv der Narrengesellschaft (Schilda)
entworfene Stadt, sie ist aber in vielen Einzelheiten als eine schweizerische Stadt
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erkennbar. Durch den fiktiven Namen verschaffte sich Keller die Freiheit, seine
Heimat und seine Landsleute humorvoll zu charakterisieren und ihre Eigenarten zu
verspotten. Die Hauptgestalten der Erzihlungen sind entweder beispielhaft fiir die
Biirger dieser seltsamen Stadt, oder sie besinnen sich und widersetzten sich deren
schidlichem Einfluss. Niche alle Geschichten sind in Seldwyla angesiedelt, aber die
Stadt und ihre Wesen sind in allen gegenwirtig. In diesem Umfeld spielt Spiegel, das
Kiitzchen eine Sonderrolle, weil es hinter durchweg zeitgendssischen Begebenheiten
weit bis ins spite Mittelalter zuriickgreift. Der Blick auf die Vorgeschichte der
Seldwyler zeigt, wie friith sich schon der eigene Charakter dieser Leute entwickelt
hat. Den Anstof§ zu dem Mirchen bildet die Redensart ,der Katze den Schmer (ihr
Korperfett) abkaufen® (d. h ,einen schlechten Handel machen®). Diese bildliche
Redewendung wichst sich hier aus zu einem epischen Geschehen, das, laut Autor,
eine alte Seldwyler Sage sei, wie Keller in einem Brief an Friedrich Theodor Vischer
am 29. Juni 1875 schrieb: ,,Dieses Mirchen ist stofflich ganz erfunden und hat keine
andere Unterlage, als das Sprichwort ,Der Katze den Schmer abkaufen®, welches
meine Mutter von einem unvorteilhaften Einkaufe auf dem Markte zu brauchen
pllegte. Wo das Spriichlein herkam, wufSte weder sie noch ich, und ich habe die
Komposition dariiber ohne alles Vorgelesene oder Vorgehérte gemacht™ (Helbling
1950: 131).

Schon Kellers Zeitgenosse Theodor Fontane schitzte dessen Neigung zum
Mirchenhaften, die man in manchen Novellen Kellers spiiren kann, sehr hoch:

,Gottfried Keller, und dies erklirt alles, ist au fond ein Mirchenerzihler. Was nach dieser
Seite hin liegt, ist mustergiiltig, wenigstens in den meisten Fillen. Er erzihlt nicht aus
einem bestimmten Jahrhundert, kaum aus einem bestimmten Lande, gewif8 nicht aus
stindisch gegliederten und deshalb sprachlich verschiedenen Verhiltnissen heraus, sondern
hat fiir seine Darstellung eine im wesentlichen sich gleichbleibende Mirchensprache, an
der alte und neue Zeit, vornehm und gering gleichmiflig partizipieren. Historie, Kultur-
und Sittengeschichte kiimmern ihn nicht; er ordnet alles einem poetischen Einfall, der
auf ihn selber wirkte und von dem er sich deshalb auch Wirkung auf andere verspricht,
unter und legt sich nicht die Frage vor, ob all das, an gegebenem Ort und zu gegebener
Zeit, tiberhaupt méglich war. Die meisten Leser, unbefangen wie Kinder, weil sie mit
ihrem historischen Wissen auf einem Kinderstandpunke stehen, gehen leicht dariiber hin,
bemerken es nicht oder bestreiten wohl gar die Berechtigung dieser Ausstellung; wer aber
die begangenen Fehler als solche erkennt, zuckt mitunter zusammen und wird unwirsch,
weil ihn die Unwahrheit der mit einer gewissen Pritension auftretenden Situationen
verdrief3t“ (Fontane 1960: 92).

2. Die Geschichte des Katers Spiegel und der biographische Hintergrund
der Novelle

Mit der Novelle Spiegel, das Kitzchen setzte Keller die Tradition der Tierfabel und
des klassisch-romantischen Kunstmirchens fort. Es ist ein groteskes Mirchen mit
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sprechenden Tieren, in dem geschildert wird, wie sich ein Hexenmeister eine bose
Frau erhandelt und ein Kitzchen seine Freiheit erlangt. Der Anfang der Handlung
gibt zwar eine Zeitangabe, aber sie ist ungenau und der Schauplatz ist ein nicht
real existierender, ein fiktiver Ort: ,Vor mehreren hundert Jahren, heift es, wohnte
zu Seldwyla eine iltliche Person allein mit einem schénen, grau und schwarzen
Kitzchen, welches in aller Vergniigtheit und Klugheit mit ihr lebte und niemandem,
der es ruhig lief3, etwas zuleide tat“ (Keller 1963: 235). Ein schlauer Kater namens
Spiegel genief3t ein sorgenfreies Leben bei seiner Herrin in Seldwyla. Der Tod seiner
Herrin verurteilt ihn aber zu Armut und Verelendung: ,Er wurde von Tag zu Tag
magerer und zerzauster, dabei gierig, kriechend und feig; all sein Mut, seine zietliche
Katzenwiirde, seine Vernunft und Philosophie waren dahin. Wenn die Buben aus
der Schule kamen, so kroch er in einen verborgenen Winkel, sobald er sie kommen
hérte, und guckte nur hervor, um aufzupassen, welcher von ihnen etwa eine Brotrinde
wegwiirfe, und merkee sich den Ort, wo sie hinfiel“ (Keller 1963: 238). Aus der Not
rettet Spiegel der Hexenmeister Pineif$, welcher ihm ein Angebot macht und den
halbverhungerten Kater zur Unterzeichnung eines Kontrakts verfiihrt, demzufolge
der Kater so viel feines Essen bekommt und satt gefiittert wird, wie er will, aber nur
bis zu dem Zeitpunkt, an dem dieser fett genug ist. Dann habe er ihm seinen Schmer
(Katzenfett) und somit auch sein Leben zu lassen. Das Katzenfett ist nimlich eine
wichtige Zutat fiir seine Zauberrezepte. Spiegel geht aus Hunger auf diesen Handel
ein. Am Anfang locken den Kater die leckeren Speisen des Hexenmeisters und er
eignet sich bald die frithere Stattlichkeit seines Lebens wieder an. Doch sobald
seine Grundbediirfnisse (eine regelmiflige Nahrung) befriedigt sind, erwacht er
auch wieder zu titigem Denken und zur praktischen Vernunft. Er merke, was fiir
einen Handel er geschlossen hat und versucht diesem zu entkommen. Mit Hilfe
seiner erfundenen Geschichte iiber einen Schatz von 10.000 Gulden und einer
schonen Frau tiberlistet er den Hexenmeister. Die Erzihlung tibt auf Pineiff genau
die Wirkung aus, mit der Spiegel gerechnet hat. Der Hexenmeister ist hingerissen
von beidem, von der triigerischen Schénheit dieser Frau und vom Gold. Er entldsst
den Kater aus dem Vertrag unter der Bedingung, dass er ihm das Geld und die
beschriebene schéne Frau verschaffe. Die Frau aber, die der Kater fiir ihn einfingt,
ist nur dem Schein nach betérend schon: In Wirklichkeit ist sie eine bose, hissliche,
alte Hexe. Spiegel verbiindet sich mit seiner Freundin, der Eule, die in den Diensten
dieser Hexe, die ein heimliches Doppelleben fiihrt, schmachtet. Gemeinsam
fangen sie diese mit einem Zaubernetz. Unter dem Druck, als Hexe in der Stadt
angeprangert zu werden, ist sie bereit, den unerquicklichen Pineiff zu heiraten und
zuvor noch den Schatz aus dem Brunnen zu holen. Spiegel gewinnt wieder seine
Freiheit, wihrend der Hexenmeister in die Hinde einer Hexe fillt, von der er gleich
am Hochzeitsabend auf die Folter gespannt wird und von diesem Zeitpunkt an
beherrscht und zum Sklaven degradiert wird. Sinnbildlich stellt Keller in diesem
Mirchen das Verhidngnis dar, das in Pineif§” blinder Versklavung durch Besitz und
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Reichtum angelegt ist. Das ist die verschwiegene Dimension des Sprichwortes, das
sich Keller in dieser Geschichte zu erkliren vorgenommen hatte: ,Seit dieser Zeit
sagt man zu Seldwyla: Er hat der Katze den Schmer abgekauft! besonders wenn einer
eine bose und widerwirtige Frau erhandelt hat* (Keller 1963: 273).

Die Novelle ldsst sich ohne Kenntnis des biographischen Hintergrunds als
poetische Erfindung verstehen, als sei jede Ahnlichkeit mit realen Personen rein
zufillig. Wenn man aber die Lebensgeschichte von Keller in Betracht zieht, kann
man vermuten, dass es doch eine Verbindung zwischen der Geschichte und dem
Schriftsteller gibt. Ahnlich wie sich das Kitzchen Spiegel in seiner argen Not auf
einen lebensgefihrlichen Vertrag mit dem Hexenmeister Pineifs einlisst, so hatte sich
Keller in ein riskantes vertragliches Abenteuer gestiirze. Um sich zum Schreiben zu
zwingen und dafiir auch einige Mittel zu erhalten, hatte er den noch nicht verfassten
Roman Der griine Heinrich einem Braunschweiger Verlag als fertig angeboten. Als
der Verleger zugegriffen hatte, geriet Keller in eine schwierige Lage. Dem Verleger
Eduard Vieweg gelang es aber, diesen autobiographischen Roman aus seinem Autor
unter grofler Miihe ,herauszupressen‘. Wihrend der Arbeit wuchs der Roman weit
tiber den geplanten Umfang hinaus und auch Kellers Anspriiche an die Qualitit
seines Werkes und seine Unzufriedenheit mit dem schon Geschriebenen wurden
grofler. Trotz mancher Probleme (schmerzhafte Beschiftigung des Schriftstellers
mit dem eigenen Ich, duflere Not) erfiillte er seine Vertragspflicht und lieferte dem
Vetleger 1700 Seiten des Romans, allerdings in langen zeitlichen Abstinden und
hiufiger Nichteinhaltung gemachter Zusagen. Der Kampf um Ablieferungstermine
dauerte fiinf Jahre. In dieser Zeit hatte er schon Pline fiir mehrere Novellen und
als der Roman 1855 endlich fertig war, brachte er das gedanklich Ausgearbeitete in
wenigen Monaten zu Papier und gab 1856 den 1. Band von Die Leute von Seldwyla
heraus.

Kellers Mirchen von Spiegel und Eule ist eine Eulenspiegelei. Wie der Schalk
Till seinen Mitbiirgern Schnippchen schlug, indem er ihre Redensarten wordich
nahm, Eulen und Katzen buk, so erzihlt das raffinierte Tier in Kellers Erzihlung
dem Hexenmeister eine Geschichte, um ihn zu tberlisten und sein eigenes Leben
zu retten. Auch der Dichter Keller spielte seinem Verleger einen Streich, denn wie
der ausgehungerte Kater dem Hexenmeister sein Leben, so verkaufte der bettelarme
Autor dem Verleger seine Lebensgeschichte, den autobiographischen Roman Der
griine Heinrich, noch bevor er ihn geschrieben hatte. Doch mit typisch Kellerschem
Humor satirisierte er einen Auftraggeber, von dem er sich schnéde behandelt fiihlte.
Im Hinblick darauf, dass Vieweg ihn doch nicht 6ffentlich durch einen Prozess
blofigestellt hatte, wie er frither gedroht hatte, tat Keller dies so diskret, dass es den
zeitgendssischen Lesern nicht auffallen konnte. Ob Vieweg verstand, wer mit Pineif}
gemeint war, ist nicht bekannt. Im Jahre 1856 schloss er mit Keller erneut einen
Kontrake iiber den zweiten Band von Die Leute von Seldwyla.
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3. Mérchenisthetik in Spiegel, das Kédtzchen

Im Vergleich mit den Volksmirchen lisst sich nachvollziehen, inwieweit diese Novelle
von Mirchenelementen durchdrungen ist (Mirchenhandlung, Hauptfiguren, Hexe,
Hexenmeister, sprechende Tiere, Kater, Eule). Die Problematik, sich Kellers Werk
durch die Parallelen zur Mirchenstruktur zu nihern, ist bekannt:

,Hiufig tauchen Topoi aus dem Mirchen, aus volkstiimlicher Literatur, aus Romanzen
und Heftchenromanen auf: es bleibt unsicher, ob dieser bunte Lesestoff parodiert wird,
oder ob er als anbiedernder, verharmlosender Erwartungshorizont weiterwirke. Keller wird
somit zu einem erstaunlich vielschichtigen Erzihler. Er liebt Anspielungen, er bewegt sich
mit seiner Auffassung der ,Dialektik der Kulturbewegung® durchaus im selbstreflexiven
Bereich der Intertextualitit, aber er kann auch sehr selbstsicher und naiv wirken. Immer
wieder ergotzt er sich zum Beispiel an Detailbeschreibungen® (Loosli 1991: 378).

Die Personen in einem Mirchen scheiden sich scharf in gute und bose, schone und
hissliche, in groffe und kleine, vornehme und niedrige usw. Aufleres stimmt mit
Innerem {iberein. Dieser Mirchenisthetik entspricht die Darstellung der Figuren
in Spiegel, das Kiitzchen. Es ist beim Kater Spiegel zu sehen, bei dem ein gepflegtes
Aufleres (schénes graues und schwarzes Kitzchen mit glattem und glinzendem
Pelz) mit einem ausgeglichenen Charakter verbunden wird. Sein Verhalten wird
mit Wortern beschrieben, die seinen Vorbildcharakter illustrieren: szill, aufmerksam,
anstiindig, heiter, zierlich, beschaulich, in anstindiger Wohlbabenheit und ohne
Uberhebung, ein Mann von Grundsitzen. Der Kater ist aber nicht nur ein sprechendes
Tier, sondern ebenso ein gesitteter, selbstbewusster und ,,philosophischer Mann in
den besten Jahren®, der aber iiber diese Qualititen nur unter giinstigen materiellen
Voraussetzungen verfiigt:

,Spiegel, so war der Name des Kitzchens wegen seines glatten und glinzenden Pelzes,
lebte so seine Tage heiter, zierlich und beschaulich dahin, in anstindiger Wohlhabenheit
und ohne Uberhebung. Er safl nicht zu oft auf der Schulter seiner freundlichen
Gebieterin, um ihr die Bissen von der Gabel wegzufangen, sondern nur, wenn er merkte,
dafd ihr dieser Spaf§ angenehm war; auch lag und schlief er den Tag iiber selten auf seinem
warmen Kissen hinter dem Ofen, sondern hielt sich munter und liebte es eher, auf einem
schmalen Treppengelinder oder in der Dachrinne zu liegen und sich philosophischen
Betrachtungen und der Beobachtung der Welt zu iiberlassen.” (Keller 1963: 236).

»Spiegel ist nicht nur eine Kartze, sondern, wie der Name sagt, ein Spiegel des idealen
Biirgers, zugleich aber auch ein Zerrspiegel, denn die Ironie ist nicht zu iibersehen.
Die Apologie des Biirgertums trigt Anzeichen seines Verfalls in der Bewertung durch
den Erzihler. Spiegel wird sich daher, um als Biirger iiberleben zu kénnen, dndern
miissen® (Neuhaus 2005: 219).

Des Katers Gegenspieler ist der Hexenmeister Pineiff. Er ist wie alle hexenartigen
Mirchengestalten ein unheimlicher Mensch, der Zauber-Fihigkeiten besitzt. Dieser
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nach dem Geld gierige Mensch unterscheidet sich aber dufierlich nicht von anderen
Biirgern, er iibt seinen Beruf mit ihrer Zustimmung éffentlich aus:

JHerr Pineifl war ein Kann-alles, welcher hundert Amtchen versah, Leute kurierte,
Wanzen vertilgte, Zihne auszog und Geld auf Zinsen lieh; er war der Vormiinder aller
Waisen und Witwen, schnitt in seinen Muflestunden Federn, das Dutzend fiir einen
Pfennig, und machte schéne schwarze Tinte; er handelte mit Ingwer und Pfeffer, mit
Wagenschmiere und Rossoli, mit Heftlein und Schuhnigeln, er renovierte die Turmuhr
und machte jihrlich den Kalender mit der Witterung, den Bauernregeln und dem
AderlafBminnchen; er verrichtete zehntausend rechtliche Dinge am hellen Tag um mifligen
Lohn und einige unrechtliche nur in der Finsternis und aus Privatleidenschaft, oder hing
auch den rechtlichen, ehe er sie aus seiner Hand entlief3, schnell noch ein unrechtliches
Schwiinzchen an, so klein wie die Schwinzchen der jungen Frésche, gleichsam nur der
Possierlichkeit wegen. Uberdies machte er das Wetter in schwierigen Zeiten, iiberwachte
mit seiner Kunst die Hexen ...“ (Keller 1963: 240).

Auch die naive Asthetik des Mirchens verlangt, dass Inneres mit Auflerem, Gut mit
Schén tibereinstimmt. Auf verschiedene Weise kommt sie bei den drei wichtigsten
Personen — dem Kitzchen, dem Hexenmeister und der Hexe — zum Zug. Spiegel
verliertund gewinntim Laufe des Geschehens mitseineransehnlichen Gestaltzugleich
seine personliche Eigenart. Bei Pineif3, dessen AufSeres kaum beschrieben wird, ist es
sein kraus verwinkeltes Hiuschen, das den Bewohner treffend charakterisiert:

,Dies Dach glich einem ungeheuren schwarzen Nebelspalter oder Dreirdhrenhut, wie
man die groflen Hiite der schwibischen Bauern nennt, und wie ein solcher Hut ein
Gehirn voller Niicken und Finten iiberschattet, so bedeckte dies Dach ein grofies, dunkles
und winkliges Haus voll Hexenwerk und Tausendsgeschichten.” (Keller 1963: 240).

Am vertracktesten zeigt sich diese naive Mirchenisthetik bei der Hexe. Das
Doppelleben, das den wahren, aber verponten Charakter lichtscheu vor dem
offentlichen Alltag verbirgt, dufert sich hier gleichermaflen in Behausung, Gestalt
und Wesen. Zur Strafle hin prisentiert sich der Gemeinde eine sauber geweifSte
Fassade, aus deren Fenstern am Tag eine ebenso weifd verhiillte scharfsinnige Alte
grimmig hinausschaut:

,Dem Hause des Herrn Pineif§ gegeniiber war ein anderes Haus, dessen vordere Seite
auf das sauberste geweifSt war und dessen Fenster immer frisch gewaschen glinzten. Die
bescheidenen Fenstervorhiinge waren immer schneeweiff und wie soeben geplittet und
ebenso weiff war der Habit und das Kopf- und Halstuch einer alten Beghine, welche
in dem Hause wohnte, also daf$ ihr nonnenartiger Kopfputz, der ihre Brust bekleidete,
immer wie aus Schreibpapier gefaltet aussah, so daf$ man gleich darauf hitte schreiben
mogen; das hitte man wenigstens auf der Brust bequem tun kénnen, da sie so eben und
so hart war wie ein Brett. So scharf die weiflen Kanten und Ecken ihrer Kleidung, so
scharf war auch die lange Nase und das Kinn der Beghine, ihre Zunge und der bése Blick
ihrer Augen ...“ (Keller 1963: 266).
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Ruflig schwarz dagegen ist die uneinsehbare Riickseite des Gebdudes und das Dach,
wo die gleiche Person, jung und schén und nacke, ihre nichtlichen Hexenritte startet:
»90 weifd und hell aber das Haus der Beghine nach der Strafie zu aussah, so schwarz
und riucherig, unheimlich und seltsam sah es von hinten aus, wo es jedoch fast gar
nicht gesehen werden konnte als von den Végeln des Himmels und den Katzen
auf den Dichern ...“ (Keller 1963: 266). Ein krasser Widerspruch von Innen und
Auflen, der am Ende der Geschichte durch Spiegels gegliicktes Komplott behoben
wird. ,Biirgerlich domestiziert in der Ehe mit dem verhassten Pineifi, schrumpft
die zwiespiltige Hexe, in Wesen und Gestalt, auf Dauer zu jener schlechteren
Hilfte, die sie der Offentlichkeit von jeher darbot: zur hisslichen, boshaften und
frommlerischen Alten® (Klotz 2002: 239):

LAlle Tage ging sie dreimal in die Kirche, und wenn sie in ihrem frischen, weifSen
und knitternden Zeuge und mit ihrer weiflen spitzigen Nase iiber die Strafle ging,
liefen die Kinder furchtsam davon, und selbst erwachsene Leute traten gern hinter die
Haustiire, wenn es noch Zeit war. Sie stand aber wegen ihrer strengen Frommigkeit und
Eingezogenheit in groflem Rufe und besonders bei der Geistlichkeit in hohem Ansehen,
aber selbst die Pfaffen verkehrten lieber schriftlich mit ihr als miindlich, und wenn sie
beichtete, so schofd der Pfarrer jedesmal so schweifitriefend aus dem Beichtstuhl heraus,
als ob er aus einem Backofen kime. (Keller 1963: 266).

Die Beschreibung des Netzes, mit dem Pineify’ auserkorene Frau eingefangen
werden soll, bestitigt seinen iibernatiirlichen Ursprung. Da dieses Zaubernetz die
tibernatiirlichen Krifte der Hexe itibercrumpfen muss, ist es schwer zu beschaffen
und seine magische Wirksamkeit hingt von ungewdhnlichen und aberwitzigen
Bedingungen ab (Schnepfengarn aus guten starken Hanfschniiren; geflochten von
einem zwanzigjihrigen Jigerssohn, der noch kein Weib angesehen hat, und es muss
dreimal der Nachttau darauf gefallen sein). Nach dem Muster eines Mirchens, in
dem die Spannung oft durch stilisierte und gesetzmiflig variierte Wiederholung
erreicht wird, gelingt es, das Zaubernetz erst in der dritten Nacht zu besorgen.

4. Literarische Beziige und Verweise auf andere Marchen

Mirchenhaft verlduft auch die Handlung, die eine zeitweilig gestérte Ordnung
wiederherstellt. Wieinallen Mirchen, gehtdie Geschichte fiirden Hauptprotagonisten
nach einem tragischen Héhepunkt gutaus. Der Kater Spiegel hat wirklich das Messer
des Hexenmeisters an der Kehle, als ihm eine kluge und zugleich rettende Geschichte
einfillt. Wie der gestiefelte Kater im Volksmirchen den michtigen Zauberer, so
packt auch Spiegel den Hexenmeister listig bei seinen Schwichen: der Geldgier und
der Liisternheit. Wenn Pineif§ ihm Leben und Freiheit schenkt, will er ihm dafiir
eine schone Frau und zehntausend Goldgulden zufithren. Der zunichst stattliche
und kluge Kater, kurzfristig verhdrmt und moralisch zerriittet, gewinnt durch eigene
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List sein bedrohtes Leben zuriick. Damit ,neigt dieses Mirchen zum Typus des
Schwankmirchens“ (Klotz 2002: 239). Vom Zaubermirchen unterscheidet sich das
schwankhafte Volksmirchen in einem wichtigen Kennzeichen: Im Zaubermirchen
erfiillt der Held seine Aufgaben mit Hilfe tibernatiirlicher Michte wie Feen, Zwerge,
verzauberter Tiere sowie mit Hilfe tibernatiirlicher Gegenstinde wie Zauberrute,
Glicksickel, Tarnkappe, Wunschring u. 4. Im Schwankmirchen dagegen erfiillt der
Held, was er auszufiihren hat, selbstindig dank seiner eigenen Klugheit, Phiffigkeit
oder List, oft sogar dadurch, dass er den Wunderglauben seiner Umwelt ausnutzt,
um an sein Ziel zu gelangen, indem er vermeintliche Wunder listig selber inszeniert.
Das tapfere Schneiderlein (Briider Grimm: Kinder- und Hausmirchen, Ausgabe
letzter Hand mit den Originalanmerkungen der Briider Grimm, Band, 1, Nr. 20)"
tiberlistet den dummen Riesen durch scheinbar tibernatiirliche Korperkraft, wenn
es aus einem Stein — tatsichlich einem Kise — Wasser presst. So iiberzeugt Das
Biirle (Briidder Grimm: Kinder- und Hausmirchen, Ausgabe letzter Hand mit den
Originalanmerkungen der Briidder Grimm, Band, 1, Nr. 61) die habgierigen Bauern,
die gespiegelten Limmerwolken aus dem Wasser seien tippige Herden, die kostenlos
auf dem Flussgrund zu haben seien. Der Meisterdieb (Briidder Grimm: Kinder- und
Hausmirchen, Ausgabe letzter Hand mit den Originalanmerkungen der Briider
Grimm, Band, 2, Nr. 192) macht dem Pfarrer und Kiister in der Nacht weis, dass
der Jiingste Tag nahe sei, und erreicht dies durch Krebse mit aufgesteckten Lichtlein.
Ahnlich handelt der Kater Spiegel. Schlau berechnet er die gutgliubige Befangenheit
des geldbesessenen und habgierigen Pineif}, baut darauf seine Liigengeschichte auf
und hat damit Erfolg. Am Ende hat Spiegel, wie ein Schwankmirchenheld, den
typischen vorteilssiichtigen Seldwyler betrogen. Gattungsspezifisch kann Spiegel, das
Kiitzchenalso alsder seltene Fall eines Schwank-Kunstmirchens gewertetwerden, denn
dem Autor gelingt es, beide Spielarten des populidren Musters — die schwankhaften
wie die zauberhaften — auf einmalige Weise spannungsvoll zu verbinden (vgl. Klotz
2002: 241). Das Gegenspiel von Zauber— und Schwankmirchen einerseits und
realistischer Satire andererseits ,,dient auch dem Erzihler dazu, sich kraft seiner Ironie
und seines Humors als souverin tiber die Beschrinktheit biirgerlicher Verhiltnisse
zu behaupten® (Mayer/Tismar 2003: 124).

Die Durchdringung von Mirchen und Novelle tritt in der Strukeur der Erzihlung
deutlich hervor, indem die Mirchenhandlung dadurch vorangetrieben wird, dass
der Held mit dem Anspruch der Glaubwiirdigkeit eine Begebenheit erzihlt. Die
Geschichte, welche der Kater dem Hexenmeister erzihlt, ist ein Scheherazade-Motiv
des Uberlebens durch Erzihlen von Geschichten, bekannt aus der mittelalterlichen
arabischen Mirchensammlung 71001 Nachz.

Was ein Mirchen von anderen Gattungen unterscheidet, ist seine Beziehung
zum Wunderbaren und Jenseitigen. Realitit und Transzendenz, Diesseits und

1 Alle Zit. nach Grimm/Grimm (1991) und Grimm/Grimm (1995).
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Jenseits bilden im Mirchen eine eigene Welt, die keinen Ubergang kennt, von
Mirchenhelden als selbstverstindlich hingenommen wird und keinen Schrecken
verursacht. Dass der Kater und die Eule in Kellers Novelle sprechen und der Kater
sogar einen Vertrag mit dem Hexenmeister unterschreibt, scheint niemanden zu
wundern. ,Das Wunderbare ist hier so weit wie moglich reduziert worden. In der
Vermischung des Realen und des Wunderbaren in einer Wahrnehmungsebene
kniipft Keller an das Mirchen der ,Gattung Grimm° an, von dem er sich aber durch
alle anderen Merkmale unterscheidet — Orts- und Zeitangaben, Personen, komplexe
Handlung uvm.” (Neuhaus 2005: 219).

Keller verwendet in diesem Mirchen eines der berithmtesten Motive aus Hinsel
und Gretel (Briider Grimm: Kinder- und Hausmirchen, Ausgabe letzter Hand mit
den Originalanmerkungen der Briider Grimm, Band, 1, Nr. 15): Der Hexenmeister
lockt den Kater, verspricht ihm leckere Speisen, mistet ihn, um ihn fett zu machen
und sperrt ihn schliefllich in einen Ginsestall. Ein dhnliches Motiv findet man auch
im Mirchen Der Hund und der Sperling (Briidder Grimm: Kinder- und Hausmirchen,
Ausgabe letzter Hand mit den Originalanmerkungen der Briider Grimm, Band, 1,
Nr. 58), in dem ein Sperling einen halbverhungerten Hund findet, ihn mit Fleisch
und Brotchen satt macht und schliefllich einen Fuhrmann bestraft, welcher den Tod
des Hundes verursacht hat. Wie die Kinder in Hinsel und Gretel die Hexe, besiegt
auch der Kater den Zauberer, allerdings nicht mit einer physischen Tat — die Hexe
in Hinsel und Gretel wird am Ende im Ofen verbrannt, sondern mit ,,Vernunft“ —
durch eine erfundene Geschichte befreit er sich vom Hexenmeister, der eine Hexe
zur Frau bekommt, die ihn vollstindig beherrsche:

JHerr Pineif$ aber fithrte von nun an ein erbirmliches Leben; seine Gattin hatte sich
sogleich in den Besitz aller seiner Geheimnisse gesetzt und beherrschte ihn vollstindig. Es
war ihm nicht die geringste Freiheit und Erholung gestattet, er mufite hexen vom Morgen
bis zum Abend, was das Zeug halten wollte, und wenn Spiegel voriiberging und es sah,

sagte er freundlich ,Immer fleif8ig, fleiffig, Herr Pineif$? (Keller 1963: 273).

Die Mirchennovelle Spiegel, das Kitzchen enthilt auch andere literarische Beziige.
Spiegel, das Kiitzchen wird vor allem von E. T. A. Hoffmanns Roman Lebensansichten
des Katers Murr nebst fragmentarischer Biographie des Kapellmeisters Johannes Kreisler
(1820-1822) beeinflusst.

,Die fiktive Autobiographie des Katers ist eine Biirgersatire. Die Autobiographie
Kreislers, die der Kater fiir seine iiberfliissigen Ergiisse zerrissen und auf deren Riickseite
er geschrieben hat, zeigt die Problematik der Kiinstlerexistenz in einer biirgerlichen Welt.
Keller verbindet die beiden Méglichkeiten der Existenz in der Figur Spiegel miteinander,
der Ziige des Biirgers und des Kiinstlers trigt. Allerdings bleibt die durchgingige, gegen
die biirgerliche Gesellschaft gerichtete Ironie, wodurch der Unterschied der Konzeption
nivelliert wird“ (Neuhaus 2005: 217-218).
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Hoffmanns Kater Murr wird als Mirchenroman bezeichnet, da er mit einem
sprechenden und denkenden Tier eines der wichtigsten Mirchenmotive aufgreift.
Das Mirchenhafte wird nur auf diesen einzigen Zug reduziert. Keller lief nicht
nur ein sprechendes Tier auftreten, er fithrt eine Hexe und einen Zauberer ein und
zeichnet eine Gesellschaft im Kleinen, die Zaubereien akzeptiert und in ihre Abliufe
integriert. Sie tut dies, indem sie insbesondere die 6konomischen Vorteile des
Zauberns nutzt — also auf eine realistische Weise. Einen wichtigen Vorldufer diirfte
Keller in Wilhelm Hauffs Das kalte Herz haben. Unterschiede und Gemeinsamkeiten
lassen sich bei einem Vergleich von Héllender-Michael aus Hauffs Mirchen und
Stadthexenmeister Pineifs leicht erkennen. Beide besitzen magische Fihigkeiten, die
sie zum eigenen Vorteil nutzen.

Die Untersuchung des Werkes Spiegel, das Kitzchen unter dem Aspekt der
Mirchenhaftigkeit, die angefiihrten Verweise und Beriihrungspunkte zu den
Volksmirchen beweisen die Ahnlichkeit und Verwandtschaft dieser Novelle zur
Mirchengattung. Das Werk ist eine moderne Umwandlung des Mirchens und ein
ironisches Spiel mit der literarischen Figur des Katers und zeigt den Realisten Keller
als ,phantastischen Realisten.“
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